PonvaHTHUUYECKAS
JIMHI'BHUCTHKS,

| 2-e mag 2017/ T




i\
¥ -
: : y A
N NA
«
. 7K
\
; % ;
ik b :
3 e :
22 :
i .\ \
Q
f 3 |
) 24
> ¥ RS
AN g
5 S
{
y
§

SRR

Vi

Georges Gusdort
Le romantisme li







HCKOIIa€EMB1E



%, NOTERIFEAGID PER LAS NONS
%= |IDE AUX MERES :ATUTO ALLE NADRI

Répartition géographique des langues officielle 1945 BUNDESFEIERKARTE « CARTOLINA DELLA FESTA NAZIONALE
CARTE DE LA FETE NATIONALE - CARTA PER LA FIASTA FEDERALA

Alle d VR - N
- man “ ‘.‘.‘ 772/ 1/ y /2 OMA /ﬂ. ? f/s‘.txq
- Francais o o - :

..............

N
¢¢¢¢

-----------

e
-
-

-

.......

Source: Office fédéral de la statistique, www.bfs.admin.ch; recensement 2000




KoHell XVIII B.: eBporiercKada HAYKa,
OOHAPY:KHIBaAET MHOI00bpasue
SSBIKOBBLIX CTPYKTYD




basler tutsch: Friehner isch alles besser gsi!
Hochdeutsch : Fruher war alles besser!

pPaHBIIIE Bce Ob1JI0 JIydIIe !



Sir Williams Jones

1746-1794 Erientalist
Jones

Sir William Jones,
Poet, Lawyer,
and Linguist,
17461794




The Sanskrit language, whatever be its antiquity, is of a
wonderful structure; more perfect than the Greek, more
copious than the Latin, and more exquisitely refined than
either, yet bearing to both of them a stronger affinity, both
in the roots of verbs and in the forms of grammar, than
could possibly have been produced by accident; so strong
indeed, that no philologer could examine them all three,
without believing them to have sprung from some
cominon source, which, perhaps, no longer exists. (Jones,
1786, p. 34)

Jones William, 1786 : The Third Anniversary Discourse,
on the Hindus, Delivered 2 February, 1786. Works I, pp.
19-34

-> CXOIICTBO MOMKET 00 bACHATHCA TOJILKO
IIPOMCXOM IEHMUEM OT ODIIIET0 IIPEIKA,

-> MOHOT'€HES UJIHU IIOJIUTreHES A3h1KOBY



GRA'MMAIRE
CGENERALE,

ov
EXPOSITION RAISONNEE

DES ELEMENTS NECESSAIRES
DU LANC.ACE,

Pour fervirde fondement A I'étude de touteg
les langues.

Par M. BeAv 2R E de la Sociéed royale des feiences 7

& arts de Mg, dis Socidtés lindrains & Arrad -
& & Auxerre, profeffeur de Grammaire & ' Ecold v
royals militaire, !

TOME PREMIER, Ry,

De l'imprimerie de J. BArRBOV, rue & vis-d-vl
la grille des Mathurins,

A PR AEIAT R AT A
MDCC LXVII,

*



GRAMMAIRE

GENERALE
ET RAISONNEE
CONTENANT

Les fondemens de Lart de parler; expli-
queX d’vne maniere clajre € naturelle.

Les raifons de cequi effcommun & joutes
les langues ¢ des principales diff erences
qui s’y resconsrent.

Et plufienrs yemargues nowvelles fur la
Langue Francoife.

Seconde Edition reveud & dugmentée de nowvean,

52
oy
s gﬂt

A PARIS
Chez P1yRRELEP B 117, Imprimeur &
Libraire otdinaire du Roy, rue S.lacques
a la Croix d'Or.
M, DC. LXIV.
Avec Privilege de [# M ajefié,

TTPAMMATVIKA
00uan U PayUoHANBHAS,
COOEPICANLAR OCHOBYL UCKYCMBA Penis,

Hanucannas Anmyarom APHO
# Krodom AAHCAQ

C npuaowenuen zamerox . Jroxao

A

[lepenon ¢ ¢paHIy3CKOTO,
KOMMEHTAPHH W [OCJeCJIOBHE
nokT. duaon. nayk H. fO. Boxaboposoi
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PoMaHTHKHM pacCMAaTPUBAJIN BCE 0O'BLEKTHL, CIIOCOOHDB1E K
CIIOHTAHHOMY Pa3BUTHIO, KaK CBOETO POIA «OPraHMI3Mbl»,
IIPOTHBOIIOCTABJIIASA UX «HEOPraHMUYECKUM», MJIH, UTO TO K€,
(MEXAHWYIECKHIM», 0O beKTaM. B oTsam4ume oT AIeJIyHra,
CUMTABIIIETO BCE A3SBIKK MEXaHUSMAMM, POMAHTHUKM COYUJIH
BOSMOMKHBIM OTHECTH HanboJiee pasBUTHIE ASbIKYU K UMCJILY
«OPTaHHSMOBD.

PoMaHTHUYECKAS KJIACCUMUKAIINS: MCTOPUKO-TE€HETHUYECKAT
HaIIpaBJIEHHOCTD



broJiormyeckas MmeTadopa

POMAaHTHUYECKAS JIMHTIBUCTHUKA = OTKAa3 OT PAITMOHAJIMSMA,
OOIIIMX I'PAMMATUK




broJiormyeckas MmeTadopa

KJIFOUEBOE CJIOBO : (HUS3SHDB




YT0O TakKoe
KOPEHDL?




TEPMMPH «KOPEHB» 0003HAUAET I'JIABHYIO YaCTh
CJIOBODOPMB], HECYIILYIO Ha cebe JIEKCHUUECKOE
SHaYEHUE.

KopeHb B TAKOM IIOHMMAaHUU — 9TO HE
CaAMOCTOATEJILHBIN SJIEMEHT ASHIKOBOI'O CTPOA, &
CErMEHT CJIOBOOPMBI], BHIUJIEHAECMBbB1H
MCCJIEIOBATEJIEM B PESYJIHTATE AHAJIMN3A,
rpaMMATHYIECKHUX DOPM B IIapaITUTrME.




FEA

OTJINUYME KUTAUCKOI'O AShIKa C €I'0 MSOJIUPYIOLINM CTPOEM OT
MOPJOJIOTHMUYECKOT'0O CTPOA MHIOEBPOIIEUCKUX A3SBIKOB
DIIEKTUBHOI'O THUIIA

I[IOYTH IIOJIHOE OTCYTCTBUE CIIDAMEHUA M CKJIOHEHUSA
B KUTAXUCKOM {ASblKe Ka3aJIOCh eIBa JIHU He
arpaMMaTHU3MOM

= OTCYTCTBHE BCAKOI'O I'PAMMATHUECKOI'0 CTPOS BOOOIIIE

ITDHUHITHAIINAJIBbHAA '€ HETHUYECHK A YCTAHOBHKA,

-> KUTAUCKHUH 3. = IPEBHEUIIIEE UCXOIHOE COCTOSAHUE A3ShlKa,

= eIIle COBCEM HEPASBUTOH ASBlK, COCTOAIIIHNH U3 «I'OJIb1X», T. €.
bechOopPMEHHDBIX, KOPHEH, HECIIOCOOHDBIX K PA3SBUTHIO
M PaASMHOXKEHUIO
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TBa KJIACCa ASHLIKOB:

P

OpPraHruYEeCcKUe HE OPraHHNYECKHUE
MHIOOEBPOIIEUCKUE AS. BCE OCTaJIbHBIE
direxcusd adDUKCcaAITAA
CAHCKDUT (<) apabCK.
SIECH « THUII » = « KJIACC » (TOM IECTBEHHBINA

caMoOMy cebe ¢ caMOoro HavaJia,)



®. ITTlj1ereJib : KOPHHY MHIOEBPOIIEHMCKUX A3SbIKOB, IIOTOOHO
pacTeHHAM, MOI'YyT IaBaTh HOBbB1E IIOOETM ¥ TEM CaMbIM IIODOEKIATH

BHEIIIHIOIO PIIEKCHIO.

«B MHIUHUCKOM HJIH I'DEYECKOM AS3blKE KA IblY KOPEHD
OEUCTBUTEJILHO COOTBETCTBYET CBOEMY HAMMEHOBAHUIO, STO CJIOBHO
Ob1 :KMBOM 32 POIHII, MO0 €CJIM IOHATUHHBbIE OTHOIIIEHMUA
Bb1PaKaI0TCA C IIOMOIIIBIO BHYTPEHHUX USMEHEHUH, TO TEM CaAMBIM
OTKPBIBAETCA IIYTh K HAJIbHEHUIIIEMY PASBUTHUIO, M IIOJIHOTA PASBUTHUA
MOMKET BOSpPACTATh B HEIIO I TAIOIIMXCA OIIPEIEJIEHNUIO MacCIITabaX»
Schlegel Fr. Uber die Sprache und Weisheit der Indier. Heidelberg,

1808. S. 50.




dIIeKTUBHDBlE ASHIKY — «DOTaTCTBO, IPOYHOCTD ¥ IOJITOBEYHOCTDY,
adPdbHrKCcaAJIBHBIE — «DETHOCTD, CKYIOCTb ¥ MCKYCCTBEHHOCTD.
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UIIES eCTECTBEHHO-UCTOPHUUECKOM KJIaCCHPUKAIINHY ASbIKOB
BbLIEJISET TPH KJIaCCa AShIKOB :

HMCTOPHUKO-MOPAOJIOTHUYECKHH IIPOIIECC, IIPOTEKAIIINHY B TPEX
MCTOPHUYECKHUX CTaINAX:

KOPHEBOH

&

aITJIIOTUHATUBHOMI —— CTaOoHuHU

N

dbJIEKTHBHON




e 1) A3p1KH Oe3 KOPHEH, HE CIIOCOOHDBIE K CJIOBOCJIOMEHHUIO,
B CHJIY YEero OHH JIMIIEHD] «OPTaHMI3Ma»
1 HEe UMEIOT I'DAaMMATHKH

-> KUTAUCKHU ASBIK : OIHHU « I'OJIble» KOPHHU

* 2) A3BIKH, OMHOCJIOMKEDBIE KOPHH KOTOPbIX 0OHADYHHUBAIOT
CIIOCOOHOCTDE K CJIOMKEHHWIO ¥ KOTOPbhle 00pasyIOT CBOIO I'PAMMATHIKY
JIMINE Ha, 9TOM IyTH. CJI0OBOOOPA3OBAHME B 9TUX A3bIKAX
OCYIIECTBJISETCH II0 IPEUMYVIIECTBY IIYTEM CJIOEEHUA TJIarO0JILHBIX
KOPHEN C MECTOMMEHHBIMU.

-> THIOEBPOIIENUCKUE ASHIKH

¢ 3) CEMUTCKHE A3bIKM, 00DPasyIOIHe CBOM I'PaAMMATHYUYECKHUHN CTPOH
HE TOJIBKO IIYTEM KOPHECJIO¥KEHUA, HO TaAKKE IIyTEM BHYTPDEHHEN
MOITHMHUKAIITMU KOPHA




HO aBjierme Ablaut’a (apophonie)

aHIJI. sing / sang / sung / song

dp. meurs / mourons / mort

pyc. cobop / cobupaTh / cobepy / cobpaTh

BOIIII: OCHOBHBIM CPEICTBOM BBIPaKEHNA I'PAMMATUYECKUX
OTHOIIEHUHN BCIOLY ABJIAJIOCH CJIOMEHNE KOPHEMN.

HCTOPHUKO-TEHETHYECKHUH MOMEHT CBOIHUTCS YV HETO

K PaSI'PaHHUYIYEHHUIO JOI'DAMMATHYIECKOI'O M I']

DAMMATHAIECKOI'O

COCTOHAHHMS.




POMAHTHYECKAS TEOPUA:

CpAalll€eHHUE U CTEIIEHD IIPOI'PECCUPVIOIIIEN UHTETDAITHHU
CPOCIINXCH KOPHEH ABJISIOTCA OCHOBOMX BCEOOIIIEH
KJIaCCHHUKAIIUY A3b1IKOB, HO TaK¥Ke U YHUBEPCAJILHOH
SaAKOHOMEDPHOCTBIO T'JIOTTOTOHHUYECKOI'O IIPOIIECCA.




Bborimo

«TeOPHUud alTIJTFOTHUHAIIHA):

TEOPUS «CPAaIIEeHU S KOPHEM,

Ka¥Ibl MOPAOJIOTUYECKHUH CEIMEHT BOCXOOIUT
K apXaruveCKOMY OTHOCJIOMHOMY KOPHIO.



POMAaHTHUYECKAA KJIACCUPHUKAITUA:

M30JINPYIONINE ASHIKH

\aPPJIIOTPIHaTHZBHble ASBIKK

AN

DIIEKTUBHBIE ASBIKH

-> Pa3JINYaJIUCE ASBIKHU
C BHEIIIHEX U BHYTPEHHEN
diieKkcruen

-> A. ITTjereJib meJjirji QJIEKTUBHBILE
ASBIKHY HA, aHAJIUTHUYECKHUE
U CUHTETHUYECKHUE




HEKOTOPble PJIEKTHBHDBlE A3blIKHY B X0Ie ITaJILHEHIIIETO PASBUTHS
B SHQUUTEJILHOM Mepe VTPATUIIN (DJIEKCHI0, 3SAMEHUB €6

CJIY:XEOHBIMMY CJIOBAMM

-> Iy TAHUIIS,

[IaOeHMre PIJIEKCHUH 3aTParuBaJl POMaHTHUYECKME IIPEeICTaBJIEHUA
O PASBUTHUHU MOPIPOJIOTHYUYECKOI'O CTPOA.

C TOUKHY SPEHMUSA TEOPHH arTJIOTHHAIIMH 9TOT IPOIIECC Ob1JI
HEOO'BACHMM: OH MOT TPAKTOBATLCSA JIUIINEL KaK CBOET'O POIA,

OIBHAHECHUE BCIIATDH




A. ITTgenxep

August Schleicher

1821-1868




I[MTyrerxep IblTaJiCA IPHMUPHUTL HOBBlE (DaKThl C TEOPHUEHA

arTJIIOTUHAIINHT

OH BBIHY:¥IEH OblJI OTPAHNYUTD IEHMCTBHUE TEHISHITUN

K 00PasOBaHMIO C

DJICKCHUH JIUIITH HaYaJILHOM SIIOXOH B

DOPMHPOBAHUY MHIOEBPOIIENMCKUX A3SHIKOB

TJIA IIOSTHEHIIHMX COOCTBEHHO UCTOPHMUECKUX SII0OX OH IOILyCKAaJl

T'OCIIOOCTBO IT]

DOTUBOIIOJIOKHOM II0 CBOEH HAII

DABJIEHHOCTH

TeHIEHITUHI K

CTUDAHUIO DJIIEKCUHU

A. ITTjiereJin : « TEHOEHITUA »

\ A. ITTynemxep: SaKOHOMEPHOCTD




= 0TKa3 OT POMAaHTHUYECKON TEOPHUH aIrTJIIOTHHAIINHK BOIIIIa,

= 0TKAa3 OT MUIEU T'€HETUUYECKOHN KJIACCU(MDUKAIINHU A3bIKOB, COI'JIACHO

DOJIOTHYECKHUH KJIACC IIPEICTaBIISIET COOOM

KOTOPOH KaIblX MOPC

OIIPpEenEeJIEHHYIO CTVIIEHD I'JIOTTOI'OHHUYECKOI'O ITPOITECCa,

I[MTTyrerxep pacCMaTPHUBAJI ASblK KaK €CTECTBEHHOE ABJIEHUE

-> OH OTKas3aJICA OT IIOHATHSA «HaPOIHOI'0 IyXa» M CKOpee OblJl TOTOB
COIIMIKATE ASHIKY C PACTHTEJILHLIM MHPOM




9BOJIIOITMOHNSM M UEPAPXUA

MSOJIUPYIOLUIHE [AS. MMHEDPAJIBLHOE IIaPCTBO
aITJIIOTHHATUBHDBIE 8. DPaCTHUTEJIHLHOE IIaPCTBO
\ \
DIIEKTUBHELE 3. JKEMBOTHOE II3PCTBO
TESUC
\
QHTUTESHUC

AN

CHUHTES



o |

3

BOJIFOITMOHHXSM C PET'PECCOM

L

KopHEeBble aHAJUTUUYECKUE ASbIKY — HaubO0oJIee apXauJecKHe.

a

ATTJIIOTUHATUBHDBIE — TIEPEXOIHEIE.

i

PIJIEKTUBHBIE CUHTETHUUYECKHUE — SI10Xa, PACIIBETA.

N

PIJIEKTUBHBIE aHAJIUTUUYECKUE  9I10Xa, VIIa,IKA.



TEOPHUA IIPOTPECCA,

PoMAaHTHKY : ©IEA SAKOHOMEDPHOI'O PA3SBUTHUA B TEOPHIO A3HIKA

OCHOBHBIM IIOKAa3aTeJIEM IIPOTPECCA =
CTEIIEHDb I'PAMMATHYECKOI'O PASBUTHUA A3B1KAa

HO

« FPaMMaTHUYECKHME QDOPMBl paCCMaTPHUBAJIMCH OITHOCTOPOHHE,
B OTPHIBE OT X PYVHKIIMOHAJIHHOI'O COIEPHAHMUA »

= OHHM MHTEPECOBAJINCH UCKJIIOUYHNTEIJILHO YJIEHUMbIMY (DOPMAaMH,
T.€. HE IIOPAIKOM CJIOB, CJHIY:KEOHBIMI CJIOBAMH MJIH IIPOCOTHEH (=
Ha,ICEIMEHTHBIMM TEXHMUYECKUMM CPEICTBAMM)




B. dor I'ymb0JIh;

W. von Humboldt
1767-1835

TT




OTalbl B PAa3BUTHUH ASbIKOB:

* IIEPHOI IIPOUCXOKIECHUA — TOUCTOPHUUECKUH, HUT'IE HE
sadPHUKCHUPOBaH, 3aPOX ICHUE A3b1Ka IIPOMCXOIHUT
(CKaYK000PasHON;

*IIEpHOd CTaHOBJIEHHUSA — TaK¥HE HE 3aCBHUIIETEIJILCTBOBaH, OTHAKO
PaSIJIIknYHUA B A3blKaX MHUPa Ja0T O HEM IIPEeNCTaBJIEHHUE,

* TIEPUOI «CTAOMIILHOCTI — PASBUTHE IIPEKPAIIIAETC; 9TO MOMKET
IIPOMSOMTH Ha PaSHbBIX 9TallaX SBOJIIOIIMH ASblKa



nobaBMJI KJIACC MHKOPIIOPUPYIOIINX A3bIKOB
-> « OTHOCHTEJILHO PEIKO0 OOHAPYEUBAETCA B A3blKaX MHUpPa. B

YaCTHOCTH, OH HMCIIOJIL3YETCS B HEKOTOPDIX PEJIMKTOBBIX ASbIKAX
CubHupH, TaK Ha3blBAEMbIX ‘TIaJIC0aSHATCKUX HMJIH

‘IT1aJIEOCUOUPCKIUX ».
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GEOFFREY K. PULLUM

THE

GREAT
ESKIMO

VOCABULARY

HOAX

AND OTHER
IRREVERENT
ESSAYS ON THE
STUDY#OF |
LANGUAGE

——

FOREWORD BY JAMES D. McCAWLEY




Inuit:

"@mgy%ghillz%g]&uitugj"

| "OH XO0YEeT KYyIUTh OOJIBIIYIO JIOAKY ]

angya = JIojKa,
ghilla = 6osb101,
ng = NpUoOOPeCTH,
yug = BOJISI, >KEJIAHUE
tug = 3e muo ef. 4.

= eno4ka MOpheM BHYTPU YIAPHOM €AUHULIbI



Maugier :

Mon frere a cassé son veélo

# Mon frére, 1l a cassé son vélo



«Des phrases chivées, mou, j’en fais
Jamais!»



e
Bals-fe?

Y TRUGT
y LANG

LAUDE HAGEG

«LLe francais est une
langue a servitude
subjectale»

« PpaHIy3CKUM A3BIK
SIBJIAETCS A3bIKOM
C
0043aHHOCTBIO
10 IJICKAIIIETO »
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JIEKCEMBb1 BHE CUHTAKCHCA CUHTAKCHUC aHA(pOPBbl



Teopusa OEJILEBOU BEPEBKU

Je fals sécher




CpaBHUBaUTE!

UTNAJTBAAHCK.

parlo {parl

parli {par
parla {parl

[I0Ka3aTeJIb BDEMEHU
[T0KA3aTEJIN

JIAIIa ¥ yncCJia



{-0} mopdema, HE oTHEITUMAS OT JIEKCUUECKOU U
YIAPHOUW €IUHUILIb1, 0OPAa3yeMOU IJIAaroJioM «parlare»

«Chi parla?» -> To (parlo).

lo parlo

N

I10 1. CKa3yeMoe



CpaBHUBaUTE!

IoKa3aTejn
JIAIIa ¥ yucCjia



{3-} Moppema, He oTJieIUMas OT JIEKCUUECKOU U
YIAPHOUW €JIMHUIIB1, OOPAa3yeMOU IJIarojoM «parler»

«Qui parle?» -> moi (je parle)». (¥je)

[mwa [parl]

N

T10 J1,J1. CKa3yeMOE



Riehiiclh. .. = moi, je...

OpPaHIy3CKUM A3BIK He SABJIAETCS SA3b1KOM
C TIOJJIEKAITHEN 00A3aHHOCTBHIO



HMHKOpIOpAaIlUA KakK CBOe0OPa3HbIH MOPMOJIOTMYUYECKHY IIPHUEM,
HECBOIOIMMBIY K POPME CIIOBA,

[IpenrioJjiaraeMad UHKOPIIOPAIIUEN TEKYUECTD I'DAHUII MEH LY
CHHTAKCHCOM M MOPJIOJIOTHEH I1JIOXO0 BA3aJIaCh C

KJIaCCH(

DUKAITHUOHHO-THUIIOJIOTHUYECKHMMU IIpEeNCTaBJIECHUIMMA

POMAHTHKOB, OCHOBAHHBLIMUY Ha I'MIIOTE3€ 00 arTrJIIOTHHATUBHOM
IIPOMCXOMIEHNY DIJIEKCHUH U3 OTHOCJIO¥HB1X CJIOB-KOPHEH.




['yMOOJIBIT

Verschiedenheit

P

pasJImyue pasHoobpasue



['yMOOJIBIT

IIpobJieMa: ECJIU BCE A3SbIKH
HECPaABHMMBbB1: K YEMY CJILY#HHIT
THUIIOJIOTHA?

['yMO0JIBbIOT ABHO OTBEPTAJI BOSMOMKHEOCTD MCTOPHUUYECKON 9BOJIIOITHIH
HHUSIITHUX MOPMOJIOTHYUECKUX THIIOB B 60JIee BblCOKMeE. JJIS HETO 9TH
THIIb1 IIPEICTABJIAJM CKOPEE PA3JINUYHblE CTEIIEHN PEAJINSAITHH IyXa,




I'. IITTerHTAaJIb

Hermann Steinthal

1823-1899



I[IocJIemoBaTeJIb I'erejida:

C KJIaCCH(PUKAIIMOHHDBIX TIOSUIINH IIEePEeIeJ Ha, COOCTBEHHO
TUIIOJIOTHUUYECKIUE

«Hitaccudukalrmdg A3SblKOB, IPEeOCTaBJIEHHAA KaK PASBUTHUE
A3blkoBoM nuen» (Die Klassifikation der Sprachen dergestellt als
Entwicklung der Sprachidee. Berlin, 1850)

«XapaKTEepHUCTHKA I'JIABHEHUIIINX TUIIOB ASBIKOBOI'0
cTtposa» (Charakteristik der hauptsachlichen Typen des Sprachbas

Berlin, 1860)

-> IIEPECMOTP POMAHTHYIECKOI'O YUECHHU A

OTKa3 OT POMAaHTHUYECKOT'0 IeJICHUA ASHIKOB Ha «OPraHUYECKIES»
U <HEOPTaHUUYECKHE).

OTBEPI'aeT NOEI0 «dUCTHhIX A3BbI1KOBBb1X THUIIOB»



ITeHHTaJb CUMTAET AarTJIOTHHATHBHLIE CBSASH 0o0Jiee

COBEPIIEHHBIMY, YeM QJEKTHUBHBbIE, B CHJIy OOJIbIIEH
IIPO3PAYHOCTH HMX CTPOS, OOJIBLIIEH OTUYETJIMBOCTH M JIETKOM
BbIYJIEHAEMOCTH X OOPM

= TPyOeIrKom !

-> He ABJIAETCA JIY QPJIEKCHUA CKOPEeE Ierpa,TupoOBaBIIIEN U
BBb1POOMBIIIEHCA arTJIFOTHUHAIINEHN Y



KROHEIL



